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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Zabezpieczenie tego urzadzenia jest zgodne z zasadami technicznymi i obowiazujacymi normami
(zgodnos¢ elektromagnetyczna, niskie napiecia, srodowisko).

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (réwniez dzieci) o osfabionej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub tez przez osoby pozbawione odpowiedniego doswiadczenia
lub wiedzy, chyba ze znajduja sie one pod nadzorem oséb odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo
lub jesli moga uzyskac od nich uprzednio instrukcje dotyczace sposobu uzytkowania tego urzadzenia.
Szczegblna uwage nalezy zwracac na dzieci, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawia sie one urzadzeniem.
Uwaga! Napiecie instalacji elektrycznej powinno odpowiadac napieciu pracy zelazka (220-240V).
Wszelkie bfedne podtaczenie moze spowodowac catkowite uszkodzenie zelazka i uniewaznic
gwarancje.

Zelazko powinno by¢ koniecznie podfaczone do gniazdka z uziemieniem. W przypadku uzycia
przediuzacza nalezy sprawdzic, czy jest on dwubiegunowy (10A) i czy posiada przewéd uziemnienia.
Dla zachowania bezpieczefstwa, uszkodzony przewdd zasilania powinien by¢ natychmiast
wymieniony w autoryzowanym serwisie.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane jezeli upadto, posiada wyrazne uszkodzenia, przecieka lub wykazuje
inne anomalie. Nie demontowa¢ samodzielnie urzadzenia: nalezy je sprawdzi¢ w autoryzowanym
centrum serwisowym, aby zapobiec wszelkiemu niebezpieczenstwu.

Nie zanurza¢ Zelazka w wodzie!

Nie odfacza¢ urzadzenia ciagnac za przewdd. Zawsze odtaczac urzadzenie: przed napefnianiem lub
ptukaniem zbiornika, przed czyszczeniem, po kazdym uzyciu.

Nigdy nie pozostawiac urzadzenia bez nadzoru, kiedy jest podfaczone do zasilania elektrycznego; jezeli
nie ulegto schfodzeniu przez okofo 1 godzine.

Stopa zelazka moze by¢ bardzo goraca: nie nalezy jej nigdy dotykac, przed kazdym schowaniem
Zelazka, nalezy poczeka¢ do jego catkowitego wystudzenia. Urzadzenie produkuje pare, ktéra moze
powodowac oparzenia, zwlaszcza w czasie prasowania na krawedzi deski do prasowania. Nigdy nie
kierowac pary na osoby lub zwierzeta.

Zawsze uzywaj i odstawiaj zelazko na stabilnej powierzchni. Jezeli zelazko jest ustawiane na podstawce
Zzelazka, nalezy upewnic sie, Zze powierzchnia ustawienia jest stabilna.

Produkt jest przeznaczony wyfacznie do uzytkowania w gospodarstwie domowym.

W przypadku niewtasciwego uzytkowania lub uzytkowania niezgodnego z instrukcja, producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci, a gwarancja traci waznos¢.

X

mmmm Bierzmy czynny udziat w ochronie srodowiska!

® Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane ponownemu
przetwarzaniu lub recyklingowi.

2 W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiérki odpadéw, a w przypadku
jego braku do autoryzowanego centrum serwisowego.

Zachowaj te instrukcje

OPIS URZADZENIA

1. Przycisk spryskiwacza 9. Zbiornik na wode

2. Przycisk pary 10. Spryskiwacz

3. Kabel 11. Wysokoprecyzyjny czubek
4. Uchwyt 12. Stopa

5. Spust Autosteam 13. Wilot wody

6. WskaZnik termostatu 14. Pokretfo temperatury

7. Funkcja automatycznego wytaczenia*® 15. Ostona tylna

8. Przycisk samodzielnego czyszczenia Self Clean

URUCHOMIENIE

Najpierw usuna¢ ostone stopy zelazka ! fig.1
Uwagal! Przed pierwszym uzyciem Zzelazka z para, zalecamy nagrzanie zelazka przez kilka chwil
w pozycji poziomej z dala od tkaniny. W tym samym czasie nacisnac kilka razy przycisk

uderzenia pary.
Podczas poczatkowego uzytkowania zelazka moga wydobywac sie opary i nieszkodliwy zapach.
Zjawisko to nie ma zadnego wptywu na dziafanie zelazka i szybko ustepuje.

Jaka wode uzy¢ do napetniania zelazka?

Mozna stosowac czysta wode z kranu do stopnia twardosci 17 °dH
(= niemiecki stopien twardosci). Wode o wyzszej twardosci nalezy stosowac w proporcji 1:1 z
woda destylowana.

(*) zaleznie od modelu
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Nie dodawac zadnych produktéw do zbiornika i wody.
Nie uzywa¢ wody z suszarek, wody perfumowanej lub zmiekczanej, wody z lodéwek,

akumulatoréw, klimatyzatoréw, wody destylowanej lub wody deszczowej. Woda taka moze
zawiera¢ odpady organiczne lub mineraly, ktére pod wptywem ciepta moga powodowac
powstawanie osadéw, brazowych zaciekéw lub przedwczesne zuzycie urzadzenia.

OBStUGA

1 + Napefnianie zbiornika

e Przed napetnieniem zbiornika na wode, odfaczy¢ zelazko z pradu fig.2.

e Ustawi¢ pokretfo temperatury fig.3 w pozycji (Min.)

¢ Otworzy¢ wlot wody fig.4. Napetni¢ woda do poziomu wskaznika Max. fig.5. Zamkna¢ wlot
wody i ustawi¢ zelazko z powrotem do pozycji poziome;j.

* Mozna teraz podtaczy¢ zelazko do pradu. fig.6

2 » Nastawienie temperatury

Zelazko posiada funkcje Autosteam Electronic Control, ktéra automatycznie dopasowuije ilo$¢ pary
i temperature do wybranego typu tkaniny, aby prasowanie byto optymalne.

Wybraé typ tkaniny na pokretle termostatu. Aby mdc uzyska¢ doskonaty efekt, zelazko ma
wstepnie ustawiona pozycje dla kazdego typu tkaniny. Pozycja ta jest zaznaczona na pokretle.
Przejscie do tej pozycji powoduje gtosniejsze "klikniecie".

Mozna takze ustawi¢ zelazko korzystajac z miedzynarodowych symboli temperatury o ee eee,
Upewnic sie, ze pokretto termostatu znajduje sie we wiasciwej pozycji. Gdy zelazko nagrzeje sie
do wybranej temperatury, wskaznik termostatu wytaczy sie fig.7. Mozna rozpocza¢ prasowanie.

OPIS NA SYMBOL
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Przy rozgrzewaniu zimnego zelazka odczeka¢ az lampka kontrolna zgasnie 2 razy. Dopiero
wowczas osiagnieta zostaje nastawiona temperatura. W przypadku ubran sktadajacych sie z
réznych materiatéw, nalezy wybra temperature dostosowana do najdelikatniejszego
materiatu.

Krochmal w aerozolu nalezy natryskiwac zawsze po nieprasowanej stronie tkaniny.

3 « Prasowanie bez wytwarzania pary
Dostosuj temperature do rodzaju tkaniny. Bez naciskania spryskiwacza i przycisku pary.

4 « Prasowanie z wytwarzaniem pary (Autosteam & Steamforce)
Zelazko posiada funkcje Autosteam. llos¢ pary i temperatura dopasowuja sie automatycznie do
wybranego typu tkaniny. Aby uzyskac ciagty wyptyw pary, nacisna¢ spust autosteam fig.8.
Zelazko jest wyposazone w pompe Steamforce Technology, ktéra wttacza 30% pary wiecej do
samego serca widkien. Pompa moze lekko hatasowal. Nie jest to spowodowane usterka
techniczna! Na wytworzenie lub zatrzymanie pary potrzeba kilku sekund.

5 « Wyrzut pary
Aby wytworzy¢ silny strumief pary w celu usuniecia uporczywych zagniecen tkaniny nalezy
nacisnac przycisk wyrzutu pary fig.9.

Nalezy przestrzegaC 4 sekundowej przerwy miedzy kolejnymi nacisnieciami i zaczeka¢ do

zaprzestania emisji pary przed odstawieniem Zelazka na podstawe.
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6 * Wygtadzanie zagniecen

(poczawszy od nastawienia temperatury ee)
W celu wygtadzenia zagniecen odziezy zawieszonej na wieszakach a takze w celu usuniecia
zagniecen zaston bez potrzeby ich zdejmowania zaston nalezy ustawic zelazko pionowo i nacisnac
przycisk wyrzutu pary fig.10.

Pary wyprowadzanej z zelazka nie wolno kierowac na ludzi lub zwierzeta, lub na noszona odziez.

Aby zapobiec spaleniu delikatnych materiatéw, musza znajdowac sie okoto 10 do 20 cm od

zelazka.

7 * Funkcja spryskiwania
W celu zwilzenia uporczywych zagniecer tkaniny nalezy nacisna przycisk spryskiwacza fig.11.
8 « System zapobiegajacy kapaniu Anti-Drip*
System ten zapobiega kapaniu wody ze stopy zelazka przy niedostatecznej temperaturze Zelazka.
9 « Funkcja automatycznego wyfaczenia*
¢ Dla Twojego bezpieczenstwa, system elektroniczny wytacza urzadzenie i kontrolka autostop
miga fig.12, gdy:
- Zelazko pozostaje w bezruchu na swojej podstawie diuzej niz 8 minut.
- Zelazko jest potozone ptasko lub na boku dtuzej niz 30 sekund.

- Aby ponownie wiaczy¢ zelazko, wystarczy lekko nim poruszy¢, do momentu, gdy kontrolka
ostrzegajaca przestanie migac.

PO ZAKONCZENIU PRASOWANIA

10 » Wylewanie wody

Odtaczy¢ zelazko fig.2 Wylac reszte wody fig.13.
Ustawi¢ pokretto temperatury fig.3 w pozycji Min.

11 « Przechowywanie
Pozostawi¢ zelazko do ochfodzenia Zelazko przechowywa¢ w ustawieniu pionowym.

Nie owija¢ przewodu zasilajacego wokét goracej stopy zelazka. Nigdy nie przechowywac

zelazka w pozycji poziomej fig.15.

CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

UWAGA ! Przed przystapieniem do czyszczenia i konserwacji zelazka nalezy wytaczy¢ wtyczke

z gniazdka i odczeka¢ do schtodzenia stopy zelazka.

12 « System Anti-Scale

Wkiad Anti-Scale zawarty w zelazku znacznie ogranicza gromadzenie osadéw magnezowo-
wapniowych (kamienia kotfowego). Zapewnia to znaczne przediuzenie trwatosci uzytkowej
zelazka. Wkfad Anti-Scale stanowi integralna cze$¢ sktadowa zbiornika wody i nie wymaga
wymiany.

13 « Czyszczenie i pielegnacja
Po wystygnieciu urzadzenia, wyciera je wilgotna szmatka lub gabka w razie potrzeby.

14 « Funkcja Self Clean (samoczynnego czyszczenia?
(funkcja zapewniajaca przedtuzenie trwafosci uzytkowej Zelazka)

Do czyszczenia nie uzywac zadnych ostrych przedmiotéw oraz Srodkéw do czyszczenia o
zawartosci skfadnikow Sciernych.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaé odkamieniaczy, nawet jesli sa przeznaczone do zelazek na pare.
Spowodowatyby one trwate uszkodzenie zelazka.

Funkgja Self Clean usuwa zabrudzenia i kamiers obecne w komorze pary. Napetni¢ zbiornik zelazka
woda z kranu do poziomu wskaZnika max i nagrzac zelazko do temperatury eee. Odtaczy¢ zelazko
z pradu i trzymac je poziomo nad zlewem. Nacisnaé i przytrzymac przycisk samodzielnego
czyszczenia przez 1 minute fig.14: para zacznie sie gromadzic. Po kilku sekundach woda bedzie
wyplywata ze stopy zelazka, przeptukujac zabrudzenia i kamier obecne w komorze pary.
Podfaczy¢ Zelazko z powrotem do pradu i nagrzac je. Odczeka¢ do odparowania reszty wody.
Odtaczy¢ zelazko z pradu i zostawic je do catkowitego wystygniecia.

Kiedy stopa zelazka jest juz zimna, mozna ja przetrze¢ wilgotna szmatka.

Zalecamy wykonywanie czynnosci samoczynnego czyszczenia w przyblizeniu co 2 tygodnie.
W przypadku stosowania wody o bardzo wysokiej twardosci zalecane jest czyszczenie w trybie

cotygodniowym.

(*) zaleznie od modelu
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EWENTUALNE PROBLEMY | ICH USUWANIE

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie

Stopa Zzelazka pozostaje
chfodna, zelazko nie
rozgrzewa sie.

Brak doprowadzenia pradu.

Sprawdzi¢, czy wtyczka jest
wetknieta prawidtowo do
gniaz da sieciowego lub
wyprébowac zelazko przez
wetkniecie wtyczki do innego
gniazda sieciowego.

Regulator temperatury
nastawiony na zbyt niska
temperature.

Ustawic regulator
temperatury na wyzszy
stopien.

Wiaczyta sie funkcja Auto Stop*.

Poruszy¢ zelazkiem.

Kontrolka termostatu wtacza
sie i wyfacza.

Stan normalny.

Gdy kontrolka termostatu na
przemian wiacza sie i wytacza,
zelazko nagrzewa sie.

Brak wytwarzania pary lub
wytwarzana zostaje tylko
niewielka ilosci pary.

Temperatura ustawiona zbyt
nisko.

Ustawic pokretfo temperatury
w wybranej pozycji A

Za mafo wody w zbiorniku.

Nacisnac spust.

Ustawi¢ pokretto pary w
wybranej pozycji.

Napetni¢ zbiornik na wode.

Funkcja Anti-Drip* jest
wiaczona (patrz§
“UZYTKOWANIE").

Odczekac, az stopa zelazka
nagrzeje sie do odpowiedniej
temperatury.

Brazowe smugi wydostaja sie
z otwordw stopy zelazka,
brudzac tkanine.

Mozliwe nagromadzenie
pozostatosci w komorze
wytwarzania pary w stopie
zelazka.

Przeprowadzi¢ czynnosé
samoczynnego czyszczenia.

Uzycie odkamieniaczy
chemicznych i dodatkéw

zapachowych.

Nie dodawac odkamieniaczy
chemicznych lub substandji
zapachowych do wody w
zbiorniku Zelazka.

Oczysci¢ zelazko za pomoca
funkcji Self Clean, jesli uzyto
jednego z powyzszych
produktow.

W otworach stopy zebraty sie
wiékna tkanin i spalaja sie.

Wyczyscic stope zelazka
gabka niemetalowa.

Tkanina nie jest wystarczajaco
wypfukana albo prasowana
jest nowa tkanina przed jej
wypraniem.

Upewnic sie, ze pranie jest
dobrze wyptukane.

Przy prasowaniu stosowany
jest krochmal.

Krochmal w aerozolu nalezy
natryskiwac zawsze po
nieprasowanej stronie tkaniny.

Przy prasowaniu stosowana
jest wytacznie woda
destylowana lub woda
miekka.

Nalezy stosowac czysta wode z
kranu lub wode z kranu
zmieszana z woda destylowana
w stosunku 1:1.

Ze stopy zelazka wycieka
woda.

Niedostateczna temperatura
stopy na skutek zbyt
czestego naciskania przyci sku
wyrzutu pary.

Odczekaé nieco dtuzej
pomiedzy kolejnymi
wyrzutami pary.

W przypadku niepowodzenia

dofaczonym wykazie.

préby wykrycia nieprawidfowosci we wiasnym zakresie nalezy
skorzysta¢ z pomocy autoryzowanej placéwki serwisowej ROWENTA. Adresy zamieszczono w

Inne pozyteczne wskazowki i zalecenia mozna znaleZ¢ na naszej stronie internetowej:

www.rowenta.pl

(*) zaleznie od modelu

Zmiany zastrzezone!
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